C 346/56

Utedni véstnik Evropské unie

18.12.2010

Dovoldvané Zalobni divody: zalobkyné md za to, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢cldinky 8 a 9 nafizeni Rady (ES) ¢
207/2009, jelikoz odvolaci sendt neposoudil spravné nebezpeci

zamény a podobnost dotéenych ochrannych zndmek.

Zaloba podani dne 22. fijna 2010 — Reti a Elettronica
Industriale SpA v. Komise

(Véc T-506/10)
(2010/C 346/109)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Reti Televisive Italiane SpA (RTI) a Elettronica Indu-

striale SpA (Lissonne, Itdlie) (zdstupci: J.-F. Bellis a S. Bariatti,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zddini Zalobkyii

— zrusit napadené rozhodnuti;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto Zalobou navrhuji Zalobkyné zruseni rozhodnuti Komise
K(2010) 4976 konetné ze dne 20. Cervence 2010 o zméné
uplatiiovani zdvazkd, které byly pfipojeny k rozhodnuti
K(2003) 1082 konetné ze dne 2. dubna 2003 (véc ¢
COMP/M.2876 — Newscorp v. Telepiu) (1), kterym byl postup,
na jehoz zdkladé News Corporation Limited (ddle jen
,Newscorp“) ziskala tplnou kontrolu nad podnikem Telepiu
Spa und Stream Spa, prohldSen za slucitelny se spole¢nym
tthem a Dohodou o EHP za podminky, ze Newscorp splni
vSechny své zdvazky (véc ¢. COMP/M.2876 — Newscorp v.
Telepit).

Zalobkyné opiraji svou zalobu o tii zalobni ddvody:

Zaprvé se Komise dopustila zjevné nespravného posouzeni,
kdyz stanovila, ze od piijeti rozhodnuti ze dne 2. dubna
2003 (,;rozhodnuti o schvéleni) se podminky na italském
tthu placenych televiznich stanic zménily tak, Ze zména
zdvazka v pfiloze rozhodnuti o schvéleni je odivodnénd a v
kone¢ném disledku ozndmeni o ndpravnych opatfeni a ¢l. 8
odst. 2 nafizeni ES o spojovdni (3 bylo pouzivino nesprdvné.
Existuji jasné vychozi body pro to, Ze trzni podminky, na
jejichz zakladé byly pfijaty zdvazky v roce 2003, se ani dlou-
hodob¢ ani vyznamné nezménily. Zejména Sky Italia — italskd
dcefind spolecnost spole¢nosti Newscorp — md jako predtim
absolutni dominantni postaveni na trhu placenych televiznich
stanic.

Zadruhé se dopustila Komise pravniho omylu a zjevné nesprav-
ného posouzeni, a porusila tedy zdsadu proporcionality, kdyz

vychazela z toho, Ze pokud by se Sky Italia nemohla Gcastnit
nadchézejictho zadavaciho fizeni na digitdlni pozemni televizni
vysilani, které se mélo v Italii uskutecnit v nésledujicich mési-
cich, byla by vyloucena z ¢innosti v oblasti volné pfistupného
televizniho vysilini. Sky Italia je jiz skute¢né ¢innd v oblasti
volné piistupného televizniho vysilani a disponuje digitalnimi
pozemnimi vysilacimi kapacitami i bez dcasti na zaddvacim
fzeni.

Zatfeti se Komise dopustila zjevné nesprdvného posouzeni a
pravniho omylu, kdyz pfijala napadené rozhodnuti a vyhovéla
ndvrhu spolecnosti Sky Italia na zménu zdvazkd, ackoli vétsina
tcastniktt — veetné italského fadu pro hospodatskou soutéz a
italského regula¢tniho dGfadu pro komunikacni oblast — jak
béhem spravniho fizeni ukdzal provedeny rozbor trhu, vyslovily
zdvazné pochybnosti o G¢incich plidnované zmény zdvazkd na
italsky trh placenych televiznich stanic.

(") Uf. vést. L 110, s. 73.

(%) Naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole
spojovani podnikt (Nafizeni ES o spojovéni) (Uf. vést. L 24, s. 1;
Zvl. vyd. 08/03, s. 40).

Zaloba podand dne 19. fijna 2010 — Seba Dis Tjcaret ve
Nakljyat v. OHIM — von Eicken (SEBA TRADITION
ESTABLISHED 1932 20 FILTER)

(Véc T-508/10)
(2010/C 346/110)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Seba Dis Ticaret ve Nakljyat A.S. (Istanbul, Turecko)
(zdstupce: H. Wilde, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Johann Wilhelm von
Eicken GmbH (Liibeck, Némecko)

Navrhova zidani Zalobkyné
— zrudit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 18. srpna 2010 ve véci R 0559/2009-4;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je pfedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Barevnd obrazovd ochrannd znidmka obsa-
hujici slovni prvky ,ESTABLISHED 1932 SEBA TRADITION“
pro vyrobky zafazené do tiidy 34.
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Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Johann Wilhelm von Eicken GmbH.

Ochrannd zndmka tcastnika fizeni navrhujiciho prohldseni neplatnosti:
Némeckd obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvky
LESTABLISHED 1770 JOHANN WILHELM VON EICKEN
TRADITION* pro vyrobky zafazené do t¥dy 34.

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Navrhu bylo vyhovéno.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Odvolani bylo zamitnuto.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 207/2009 ('), protoZe mezi porovndvanymi ochran-
nymi zndmkami neexistuje nebezpe¢i zdmény.

(1) Naifzeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 20. fijna 2010 — Manufacturing
Support & Procurement Kala Naft v. Rada

(Véc T-509/10)
(2010/C 346/111)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Manufacturing Support & Procurement Kala Naft Co.,
Tehran (Teherdn, Irdn) (zdstupci: F. Esclatine a S. Perrotet,
advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Nédvrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Rady ze dne 26. ¢ervence 2010;

— zruit provddéci nafizeni Rady ¢. 668/2010 ze dne 26.
Cervence 2010 v plném rozsahu;

— ulozit Radé ndhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobkyng, obchodni spolecnost ptisobici v odvétvi ropného
pramyslu pozaduje zruseni rozhodnuti Rady 2010/413/CFSP (')
a provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 668/2010, kterym se provadi
¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 423/2007 (%) o omezujicich opatie-
nich v franu, kterd majici za cil zabranit §ffeni jadernych
zbrani v rozsahu, v némzZ je jméno zalobkyné zapsino na

seznamu osob, orgdntl a subjektd, jejichZ finan¢ni prostfedky a
hospodéiské zdroje jsou na zdkladé uvedeného ustanoveni
zmrazeny.

Zalobkyné na podporu své zaloby uplatiiuje osm Zalobnich
dtvodi vychazejicich z:

— poruseni povinnosti uvést odivodnéni, jelikoz Rada se
opirala o vagni, nepfesné a neovéfitelné skutecnosti;

— poruseni zdkladnich prév zalobkyné v rozsahu, v némz i)
zalobkyné byla, za dcéelem své obhajoby, povinna pfedlozit
negativni dikaz o tom, Ze se nepodilela na irdnském
jaderném programu; ii) Zalobkyni byla poskytnuta piili§
kratka lhita pro predlozeni Zddosti o prezkum,; iii) zalob-
kyné byla zbavena svého prdva na tGcinnou soudni ochranu
a ochranu svého vlastnictvi, jelikoz neziskala pfistup i infor-
macim obsaZenym Vv jejim spisu;

— nepfislusnosti, jelikoz Rada je pfislusnd pouze pro schvaleni
doprovodnych opatfeni k rezoluci 1929(2010) Rady
bezpecnosti Organizace spojenych ndrodd, ta vSak nevydala
zddné opatient, které by se tykalo ropného prumyslu;

— zneuziti pravomoci, spocivajictho v tom, Ze napadené
rozhodnuti ochromilo veskeré transakce Zalobkyné na
tzemi Evropské unie, véetné porizovani doplikového vyba-
veni, coz jde nad rdmec toho, co je stanoveno v ¢linku 4
napadeného rozhodnuti;

— nespravného pravniho posouzeni, jelikoz uvddéni zbozi
dvojtho uziti na trh nemtZe odiivodnit zmrazeni finan¢nich
prostredkd subjektu, pokud skute¢né neni vyuzito v irdn-
ském jadernému programu;

— vyznamné nepfesnych skutkovych poznatkd, jelikoz Zalob-
kyné neziskala Zddny majetek, ktery by mohl souviset s
irinskym jadernym programem;

— zjevné nespravného préavniho posouzeni, jelikoz omezeni
vlastnického prava Zzalobkyné a jejtho priva na vykon
hospodaiské ¢innosti nebylo odiivodnéno zZadnym davodem
obecného zdjmu a bylo nepfiméfené vzhledem ke sledova-
nému cili;

— neexistence pravntho zdkladu pro napadené nafizeni z
dtvodu zruseni napadeného rozhodnuti.

(!) Rozhodnuti Rady 2010/413/CFSP ze dne 26. cervence 2010 o
omezujicich opatienich vii¢i Irdnu a o zruseni spole¢ného postoje
2007/140/SZBP (Uf. vést. L 195, s. 39).

(%) Provadéci nafizeni Rady (EU) & 668/2010 ze dne 26. Cervence
2010, kterym se provadi ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 423/2007 o
omezujicich opatfenich vici Iranu (Uf. vést. L 195, s. 25).



